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Niniejsza instrukcja powinna by¢ przechowy-
wana przez uzytkownika.

Celem zachowania gwarancji oraz dtugo-
trwatej i bezpiecznej pracy kotta nalezy bez-
wzglednie przestrzegaé niniejszej instrukeji.

Rozruch, przeglady oraz naprawy w trakcie
trwania gwarancji moga by¢ wykonywane je-
dynie przez serwis HKS LAZAR.
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Szanowni Uzytkownicy kotla Smart Fire!

Dzigkujemy za zaufanie jakim nas Panstwo obdarzyli. Dotozymy wszelkich staran, aby
uzytkowanie naszego urzadzenia bylo: bezawaryjne, komfortowe i przyniosto Panstwu wiele

satysfakcji.

Zakupiony przez Panstwa kociot Smart Fire nalezy do grona najbardziej zaawansowanych
technologicznie urzadzen, przystosowanych do spalania ekologicznego paliwa — granulat pellet.
Kociot zaprojektowano i wykonano zgodnie z aktualnymi trendami, wykorzystujac najnowsze
dostepne technologie. Przyjete rozwigzania pozwalaja zapewni¢ kottowi Smart Fire bardzo wysoka

sprawnos¢ cieplng w petnym zakresie mocy kotta.

Wecelu zapewnienia Panstwu najwyzszego komfortu obstugi oraz zminimalizowania ilo$ci operacji
wykonywanych w czasie eksploatacji, kociol Smart Fire zostat wyposazony w:

e Nowoczesny palnik z automatycznym systemem czyszczenia;

e System automatycznego czyszczenia wymiennika;

o Automatyczng zapalarke.

Cechy te sprawity, ze kociot Smart Fire otrzymat $wiadectwo urzadzenia spelniajgcego kryteria

standardu energetyczno — ekologicznego.

ecodesign
&

i/

Prosimy o zapoznanie si¢ z niniejszg instrukcja oraz zalaczong instrukcja sterownika, aby

uzytkowanie kotta byto bezpieczne. W przypadku jakichkolwiek watpliwo$ci stuzymy pomoca.

Zpowazaniem,

Marcin Lazar
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1 Informacje ogélne

Kociot Smart Fire jest wysoko zaawansowanym technicznie urzadzeniem do spalania pelletu. W
sktad wyposazenia kotla wchodza: sterownik realizujacy regulacje pogodowa, system
automatycznego czyszczenia wymiennika, nowoczesny palnik, automatyczny system czyszczenia
palnika oraz automatyczna zapalarka. Shuzy on do ogrzewania budynkéw za posrednictwem
instalacji centralnego ogrzewania z obiegiem pompowym lub grawitacyjnym oraz podgrzewania

wody uzytkowej w bojlerach.

Standardowo wraz z kotlem Smart Fire dostarczane sa:
e Instrukcja montazu i obstugi;
e Instrukcja sterownika;

e Szuflada popielnika;

Kociot Smart Fire nalezy do grupy urzadzen niskotemperaturowych i nie podlega rejestracji w

rejonowym Urzedzie Dozoru Technicznego.

Kotly na paliwa state przystosowane do pracy w ukladzie zamknigetym podlegaja ograniczonemu
dozorowi technicznemu. Uzytkownik kotta po jego zainstalowaniu, a przed wlaczeniem kotta do

eksploatacji powinien go zgtosi¢ do Urzgdu Dozoru Technicznego

2 Zalecenia
Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ niniejszej instrukcji.

Pierwsze uruchomienie kotta i zwigzane z tym czynno$ci oraz wszelkie inne prace przy kotle
przeznaczone dla serwisanta moze wykonywac jedynie serwis producenta.

Nalezy stosowa¢ wylacznie paliwo opisane w niniejszej instrukcji.

Kociol musi by¢ systematycznie konserwowany zgodnie z instrukcja.

W celu ochrony przed bakteriami z rodziny Legionella nalezy przestrzega¢ ogolnie obowigzujacych
zasad techniki grzewczej.

Jezeli powyzsze zalecenia nie bedg przestrzegane kociot traci gwarancje, a producent nie odpowiada

za nastgpstwa pracy urzadzenia.
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3 Wymagania dotyczace bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do uzytkowania kotla nalezy bezwzglednie przeczyta¢ ponizsze
zalecenia. Nieprzestrzeganie instrukcji, a w szczegolnosci ponizszych zalecen moze prowadzié¢
do: uszkodzenia ciala, utraty zdrowia, zagrozenia zycia, uszkodzenia urzadzenia, instalacji
oraz budynku!

Montaz kotta moga wykonywa¢ wyltacznie osoby posiadajace odpowiednie uprawnienia, wiedzg,
umiej¢tnosci i sprzet. Instalacja musi by¢ wykonana zgodnie z obowigzujacymi przepisami,
normami i sztukg budowlang. Kociol moze by¢ eksploatowany tylko i1 wylacznie jezeli sam kociot,
jak 1 instalacja s3 w nienagannym stanie technicznym. Awarie, uszkodzenia i zakidcenia w pracy
urzadzenia musza by¢ natychmiast zglaszane odpowiednim stuzbom. Przed pierwszym
uruchomieniem, a nastgpnie cyklicznie (min. co pot roku) nalezy sprawdzaé czyw instalacji CO
znajduje si¢ odpowiednia ilos¢ wody. Bezwzglednie zabrania si¢ otwierania otworéw rewizyjnych
w trakcie pracy kotta, ze wzgledu na zagrozenie wydostania si¢ pytow 1 gazow oraz ich zapalenia

lub wybuchu. Nie wolno dokonywa¢ jakichkolwiek napraw i przerobek samodzielnie.

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy kotle nalezy go wygasi¢ 1 poczekaé az spadnie
jego temperatura. Ponadto, nalezy odlaczy¢ urzadzenie od zrodla zasilania elektrycznego.
Systematycznie (przynajmniej raz w miesigcu) nalezy kontrolowa¢ drzwi kotta oraz przytacza
instalacji pod katem szczelno$ci. Przynajmniej raz w roku nalezy skontrolowa¢ poprawnosc
dziatania ogranicznika temperatury STB. Kociol moze by¢ instalowany jedynie w pomieszczeniach
do tego celu przeznaczonych, odpowiednio wyposazonych i spetniajacych odpowiednie wymogi.
W pomieszczeniu, w ktorym znajduje si¢ kociot nalezy umiesci¢ tabliczke ostrzegawcza o zakazie
palenia 1 uzywania ognia. W kottowni musi znajdowac si¢ sprawna gasnica. Wentylacja i doptyw
powietrza do kottowni muszg by¢ sprawne i spetnia¢ odpowiednie wymogi. Kottownia musi by¢
zabezpieczona przed dostgpem o0sOb nieuprawnionych, a w szczegdlnie dzieci. Pod zadnym
pozorem nie wolno usuwa¢ lub unieruchamia¢ urzadzen pomiarowych oraz zabezpieczajacych.
Podczas obstugi kotta i usuwania popiotu nalezy uzywac odziezy i srodkow ochronnych osobiste;j:
rekawic, maski przeciwpylowej oraz ubran roboczych. Jezeli temperatura wody uzytkowej osiaga
temperatur¢ powyzej 60°C nalezy zadba¢ o odpowiednie domieszanie zimnej wody, ze wzgledu na
niebezpieczenstwo oparzenia. Nalezy zadba¢ o odpowiednie odpowietrzanie kotta i instalacji.
Podczas zatadunku paliwa pojazdem z pompa kociot musi by¢ wytaczony. Mozna stosowac tylko

oryginalne czes$ci zamienne producenta.
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4 Dane techniczne kotta

Model kotla
Parametr Jednostka SF81
Klasa kotta Klasa 5 (najwyzsza)
Sprawnos¢ % 92,9
Nominalna moc cieplna kW 81,0
Zakres mocy cieplnej kW 24,3 = 81,0
Pobor paliwa przy mocy nominalne;j kg/h ok. 18,0
Przyblizony czas spalania przy mocy nominalnej b ok. 10
Wersja zasobnika zasobnik 530L
o
V?Z;?;js; lz(c?ssocbnika — szerokosé mm J30L - 1530
gjf;iiiiibnika - szeroko$¢ mm I30L - 1350
Pojemnos$¢ wodna dm’ 285
Srednica wylotu spalin zew./wew. mm 200 /190
Przytacza zasilania i powrotu cal 174
Maksymalne dopuszczalne ci$nienie robocze wody Bar 1.5 /3.0%
* - w zaleznosci od wersji T
lltdﬁlzjsirllz;z i(;;)oli;fvcezliige ci$nienie probne wody bar 2.5 /5,0%
S Salemoses odwers bar Ls ;30"
Opory przeptywu wody przez kociot AT=10K mbar
Opory przeptywu wody przez kociot AT=20K mbar
Srednia temperatura spalin dla mocy maksymalnej °C 100
Srednia temperatura spalin dla mocy minimalnej °C 70
Maksymalna zalecana temperatura spalin °C 180
Maksymalna temperatura kotla °C 85
Zalecana temperatura kotta °C 65 + 80
Minimalna temperatura wody powracajacej °C 55
Tabela 1 Wymiary i parametry techniczne kotla Smart Fire
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Model kotla

Parametr Jednostka SF81
Przeptyw masy spalin przy mocy nominalnej g/s 57
Przeptywmasy spalin przy mocy minimalnej g/s 31
Emisja CO przy mocy nominalnej (dla 10% O,) mg/m’ 116
Emisja CO przy mocy minimalnej (dla 10% O,) mg/m’ 286
Emisja CO przy mocy nominalnej(dla 13% O) mg/m’ 84
Emisja CO przy mocy minimalnej (dla 13% O,) mg/m’ 208
Wymagany cigg kominowy Pa/mbar 10 +20/0,10 + 0,20
Poziom hatasu dB ponizej 85
Napigcie przytaczeniowe 1PEN~50HZz230VTN-S
Izolacja elektryczna 1P20
Pobor energii elektrycznej (wentylatory +
motoreduktor) W 965
Zakres temperatur otoczenia °C 15+40

10-90%
Zakres wilgotnosci otoczenia % Wilgotnosci wzglednej bez
kondensacji

Pojemnos¢ zasobnika dm’ 530
Pojemnos$¢ popielnika dm’ -
Wentylator wyciggowy model R2E250-BE03 -10
Motoreduktor model ABM

Tabela 2 Wymiary i parametry techniczne kotla Smart Fire
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Identyfikator modelu: Smart Fire 81

Sposob podawania paliwa: Automatyczne podawanie paliwa: zaleca si¢ eksploatacj¢ kotta z zasobnikiem cieptej wody uzytkowej o

pojemnosci minimalnej 1200 1

Kociot kondensacyjny: nie

Kociot kogeneracyjny na paliwo state: nie

Kociot wielofunkcyjny: nie

Emisje dotyczace sezonowego ogrzewania
Inne pomieszczen
Paliwo Paliwo zalecane: odpowiednie 75 PM 0GC co NO,
paliwa:
mg/m’

Polana, wilgotnos¢ < 25% nie nie
Zrebki, wilgotnos¢ 15-35% nie nie
Zrebki, wilgotnos¢ > 35% nie nie
Drewno prasowane w postaci tak nie 80% 7 6 178 138
pelletow lub brykietow
Trociny, wilgotno$¢ < 50% nie nie
Inna biomasa drzewna nie nie
Biomasa niedrzewna nie nie
Wegiel kamienny nie nie
Wegiel brunatny (w tym brykiet) nie nie
Koks nie nie
Antracyt nie nie
Brvki . .

rykiet z mieszanego paliwa nie nie
kopalnego
Inne paliwo kopalne nie nie
Brykiet z mieszanki (30-70%) . .

. Lo nie nie
biomasy i paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy . .
Lo nie nie
i paliwa kopalnego

Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wylacznie paliwa zalecanego

Parametr

‘ Symbol ‘ Warto$¢ ‘ Jednostka

Parametr

‘ Symbol ‘ Warto$¢ ‘ Jednostka

Wytworzane cieplo uzytkowe

Sprawno$¢ uzytkowa

przy znamionowej mocy P 314 KW przy znamionowej mocy 855 %
cieplnej " ’ cieplnej i ’ ¢
o N . o
odpowwdmo przy 30 % ‘ P, 235 KW 0dpow1edr}10 przy 30 % . " 85.1 %
znamionowej mocy cieplnej znamionowej mocy cieplnej
) ) Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wlasne
dla kottéw kogeneracyjnych na paliwa state: sprawnosé - -
elektryczna przy znan.nonovye] mocy el 0.4760 kW
cieplnej max ’
odpowiednio przy 30% ol 0.1680 KW
znamionowej mocy cieplnej i ’
przy zZhamonowej mocy Hein % urzadzen wtornych do redukcji emisji,
cieplnej kW
w stosownych przypadkach
w trybie czuwania ‘ Pgp 0,0040 kW

Tabela 3 Tabela informacyjna zgodnie z Zalgcznikiem 11, Rozporzqdzenia Komisji (UE) 2015/1189 z dnia 28 kwietnia
2015 .
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5 Budowa kotla

Kociol Smart Fire charakteryzuje si¢ zwarta budowa, ktora zapewnia jego podzespotom ochrong
przed szkodliwym dziataniem czynnikoéw zewngtrznych oraz uszkodzeniami mechanicznymi.
Ponadto, obudowa kotla skutecznie zabezpiecza uzytkownika urzadzenia przez oddziatywaniem
ruchomych mechanizmow, bagdz elementdw nagrzewajacych si¢. Kociol Smart Fire, jego gabaryty
oraz rozmieszczenie przytaczy instalacji C.O. oraz komina, przedstawia rys. nr 1. Schemat

ogrzewacza wraz z wyrdznieniem jego najwazniejszych zespotéw ukazuja rys. nr 2, rys. oraz nr 3.

Wewnatrz obudowy kotla Smart Fire mozna wyr6zni¢ trzy gtowne elementy: korpus wymiennika,
uktad podawania paliwa oraz elementy systemu hydraulicznego kotta. Korpus wymiennika tworza:
stalowy wymiennik oraz komora popielnika. Integralng, czescig wymiennika ciepta jest komora
spalania oraz gorny kolektor spalin. Wymiennik zbudowano w oparciu o pionowe ptomieniowki,

ktérych czyszczenie przeprowadza automatyczny system czyszczenia.

Wewnatrz komory spalania znajduje si¢ palnik wyposazony w automatyczng zapalarke 1
automatyczny system czyszczenia. Paliwo do palnika dostarczane jest od gory metoda grawitacyjng
za pomoca wrzutkowego podajnika $§limakowego wyposazonego w §luze. Wymiennik ciepta
spoczywa na popielniku, ktory stanowi podstawg korpusu. Popielnik tworza komora popielnika
oraz dolny kolektor spalin. Bezposrednio pod komorg spalania znajduje si¢ komora popielnika, w
ktorej spoczywa szuflada popielnika do ktorej opada popiot z palnika. Dolny kolektor spalin
znajduje si¢ w tylnej czesci popielnika, a dostep do niego zapewnia czyczystka znajdujaca si¢ z
boku kotta.

Gazy spalinowe powstajgce w procesie spalania paliwa sg zasysane, poprzez wymiennik ciepta, do
gornego kolektora spalin za pomoca dwdch wentylatorow wyciaggowych, a nastgpnie kierowane sa

do czopucha.

Drugim gléwnym elementem kotta Smart Fire jest uktad podawania paliwa. Tworzg go: zasobnik
paliwa,wrzutkowy §limakowy podajnik paliwa wraz z motoreduktorem oraz §luzg. Paliwo opada z
zasobnika do slimakowego podajnika paliwa. Ten z kolei transportuje paliwo do $luzy, stanowiace;j
element separujacy paliwo znajdujace si¢ w uktadzie podawania oraz zasobniku od ptomienia w

palniku. Paliwo po opuszczeniu $luzy opada bezposrednio do palnika w komorze spalania. Korpus
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wymiennika z uktadem podawania paliwa taczy kotnierz podajnika slimakowego.

Na froncie kotta Smart Fire umieszczona jest maskownica drzwi komory spalania oraz popielnika.

Pod maskownicg znajdujg si¢ drzwi rewizyjne: komory spalania i komory popielnika.

Na frontowej $cianie zbiornika paliwa znajduje si¢ wyswietlacz regulatora kotta, przekazujacy

uzytkownikowi aktualny status kotta, parametry pracy oraz umozliwiajacy konfiguracje kotta.

Wilot 1 wylot wody grzewczej, stuzace do podtaczenia urzadzenia do instalacji C.O., znajdujg si¢ na
tylnej $cianie kotta Maja one posta¢ kroccow z gwintem wewnetrznym 1%, Na tylnej S$cianie
urzadzenia usytuowany jest czopuch spalinowy stuzacy do odprowadzania spalin do komina. W
czopuchu spalinowym osadzony jest czujnik temperatury spalin, oraz sonda lambda Szczegdty
dotyczace usytuowania przylaczy kotta przedstawia rys. nr 1. Obudowa kotla wykonana jest z plyt
stalowych pokrytych wysokiej jakosci, wytrzymatg farbg proszkowas.
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Wymiar: Model
SF81

Wysokosé — C: 1990
Szeroko$¢ — D: 1500
Glebokos¢ — F: 1350
A: 800
B: 700
E: 1950
G: 1617
I: 1071
H: 564

Rys nr 1 Wymiary kotta Smart Fire 81
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Widok z przodu

2\ | |

il i

Widok z gory

Rys nr 2 Opis schematyczny kotta Smart Fire 81:
1- wyswietlacz sterownika, 2- przednia maskownica, 3- drzwi komory spalania, 4- wyczystka palnika, 5-
drzwi komory spalania, 6- klapa zbiornika paliwa
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Widok z tylu
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Rys nr 3 Opis schematyczny kotta Smart Fire 81:
7- krociec zasilania, 8- czopuch spalinowy, 9- wyczystka czopucha, 10- wentylator wyciggowy, 11- krociec
powrotny, 12- wyczystka dolnego kolektora
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6 Schemat elektryczny regulatora kotta ecoMAX860P3
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Rys nr 4 Opis potgczen sterownika ecoMAX860P3 kotta Smart Fire:

Schemat polgczen elektrycznych: A — modut sondy Lambda, B — modul do obstugi dodatkowych
mieszaczowych obiegow grzewczych 3 i 4, BH — gorny czujnik temperatury bufora typu CT4, BL —
dolny czujnik temperatury bufora typu CT4, RPM — czujnik predkosci obrotowej wentylatora, PLS -
czujnik poziomu paliwa podajnika gtownego, Tl — standardowy termostat pokojowy (zwierno-
rozwierny), H — wyjscie napigciowe do sterowania: kotlem rezerwowym R, sygnalizacjq alarmow AL,
pompq cyrkulacji CWU PC oraz dodatkowym podajnikiem, RELAY — przekaznik 12 VDC, KL - czujnik
otwarcia drzwi kotla, RP - panel pokojowy z funkcjg termostatu pokojowego, ISM - modut radiowy,
BP — panel sterujgcy, M1 - czujnik temperatury obiegu regulowanego (mieszacza 1) typu CT4, M2 -
czujnik temperatury obiegu regulowanego (mieszacza 2) typu CT4, WS - czujnik temperatury
zewnetrznej (pogodowy) typu CT6-P, HW - czujnik temperatury CWU typu CT4, FS - czujnik
temperatury podajnika typu CT4, T2 — standardowy termostat pokojowy (zwierno-rozwierny), BT -
czujnik temperatury kotta typu CT4, FT — czujnik temperatury spalin typu CT2S, L N PE - zasilanie
sieciowe 230V~, STB — wejscie do ogranicznika temperatury bezpieczenstwa, FH — gltowny podajnik
paliwa, CF - wentylator nadmuchowy palnika, SC — silnik czyszczenia palnika, IG — zapalarka, BP —
pompa kotta, DH — pompa CWU, SM — sitownik mieszacza 1, 2, PM — pompa mieszacza 1, 2, CPU —
sterowanie.
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Schemat potqczen elektrycznych dodatkowego modut B do regulatora: M3 — czujnik temperatury obiegu
regulowanego (mieszacza 3) typu CT4, M4 - czujnik temperatury obiegu regulowanego (mieszacza 4)
typu CT4, PL — czujnik poziomu paliwa podajnika bunkra, T3 — termostat pokojowy mieszacza 3, T4 —
termostat pokojowy mieszacza 4, H — wyjscie napieciowe do sterowania: kotlem rezerwowym R,
sygnalizacjq alarmow AL, pompq cyrkulacji CWU PC, RE — przekaznik 6VDC, L N PE - zasilanie
sieciowe 230V~, GR — listwa uziemienia, PZ — podajnik dodatkowy (podajnik bunkra), PM — pompa
mieszacza 3 i 4, SM — sitownik mieszacza 3 i 4, CPU — sterowanie, A — modut gltowny regulatora, ! —
tqczyc wylqcznie dwuprzewodowo (nie tqczyé czterema przewodami, grozi uszkodzeniem regulatora).
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6.1 Schemat elektryczny regulatora kotla ecoMAX860P4-LZ TOUCH
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Rys nr 5 Opis polgczen sterownika ecoMAX860P4 kotta Smart Fire:

Schemat polgczen elektrycznych: A — modut sondy Lambda, B — modut do obstugi dodatkowych
mieszaczowych obiegow grzewczych 3 i 4, C — modut do obstugi dodatkowych mieszaczowych obiegow
grzewczych 5 i 6, BH — gorny czujnik temperatury bufora typu CT(NTC)I10, BL — dolny czujnik
temperatury bufora typu CT(NTC)10, RPM — czujnik predkosci obrotowej wentylatora, PLS - czujnik
poziomu paliwa podajnika gtownego, Tl — standardowy termostat pokojowy (zwierno-rozwierny), H —
wyjscie HI napigciowe do sterowania: kottem rezerwowym R, sygnalizacjq alarmow AL, pompg
cyrkulacji CWU PC oraz dodatkowym podajnikiem, RELAY — przekaznik 12 VDC (maks. 80 mA), KL -
czujnik otwarcia drzwi kotta, RP - panel pokojowy z funkcjg termostatu pokojowego (podigczenie modut
radiowy ISM oraz adaptera modutu internetowego ecoNET300), BP — panel sterujgcy, M2 - czujnik
temperatury obiegu regulowanego (mieszacza 2) typu CT(NTC)10, M1 - czujnik temperatury obiegu
regulowanego (mieszacza 1) typu CT(NTC)10, WS - czujnik temperatury zewnetrznej (pogodowy) typu
CT(NTC)10-P. HW - czujnik temperatury CWU typu CT(NTC)10, FS - czujnik temperatury podajnika
typu CT(NTC)10, T2 — standardowy termostat pokojowy (zwierno-rozwierny), BT - czujnik temperatury
kotta typu CT(NTC)10, FT — czujnik temperatury spalin typu CT2S, L N PE - zasilanie sieciowe 230 V~,
GR — listwa uziemienia, STB — wejscie do ogranicznika temperatury bezpieczenstwa, FH — gtowny
podajnik paliwa, CF - wentylator nadmuchowy palnika, SC — silnik czyszczenia palnika, IG — zapalarka,
BP — pompa kotta, DH — pompa CWU, SM1, SM2 — sitownik mieszacza 1, 2, PMI1, PM2 — pompa
mieszacza 1, 2, CPU — sterowanie, FU — glowny bezpiecznik sieciowy
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Schemat polgczen elektrycznych dodatkowego modut B i C do regulatora: M3 — czujnik temperatury
obiegu regulowanego (mieszacza 3) typu CT(NTC)10, M4 - czujnik temperatury obiegu regulowanego
(mieszacza 4) typu CT(NTC)10, M5 — czujnik temperatury obiegu regulowanego (mieszacza 5) typu
CT(NTC)10, M6 - czujnik temperatury obiegu regulowanego (mieszacza 6) typu CT(NTC)10, HP —
Wejscie stykowe pompy ciepta, PL — czujnik poziomu paliwa podajnika bunkra, T3 — termostat pokojowy
mieszacza 3 (zwierno-rozwierny), T4 — termostat pokojowy mieszacza 4 (zwierno-rozwierny), T5 —
termostat pokojowy mieszacza 5 (zwierno-rozwierny), T6 — termostat pokojowy mieszacza 6 (zwierno-
rozwierny), H — wyjscie H2 napigciowe do sterowania: kotlem rezerwowym R, sygnalizacjq alarmow AL,
pompq cyrkulacji CWU PC, RE — przekaznik 6 VDC (maks. 80 mA), L N PE - zasilanie sieciowe 230 V~,
GR — listwa uziemienia, PZ — podajnik dodatkowy (podajnik bunkra), PM — pompa mieszacza 3 i 4, SM
— sitownik mieszacza 3 i 4, CPU — sterowanie, A — modul gltowny regulatora, ! — lqczy¢ wylgcznie
dwuprzewodowo (nie tgczy¢ czterema przewodami, grozi uszkodzeniem regulatora).
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7 Rodzaje paliwa

Kociol Smart Fire zaprojektowano i zbudowano pod katem spalania wydajnego i1 ekologicznego
paliwa w postaci granulatu pellet. Mianem pellet okresla si¢ material opalowy wytwarzany ze
sprasowanych pod wysokim cisnieniem odpadéw drzewnych, wystepujacy w postaci granulatu w

ksztalcie kulek lub walcow.

Zaleca si¢, aby stosowane paliwo spetniatlo normy dotyczace granulatu pellet. Zalecenie to dotyczy

w szczegoOlnosci: $rednicy granulatu, warto$ci opatowej (energetycznej) paliwa oraz jego

wilgotnosci.
PELLETY

O-Norm DIN-Norm DINplus
Wartos¢ opalowa 18 MJ/kg 18 MJ/kg 18 MJ/kg
Gesto$¢ 1,12 kg/dm’ 1,0- 1,4 kg/dm’ 1,12 kg/dm’
Wilgotnos¢ max. 10,0% max. 12,0% max.10,0%
Zawarto$¢ popiolu max.0,5% max. 1,5% max.0,5%
Dlugosé max. 5x $rednica max.50mm max.5x $rednica
Srednica 6 mm 6 mm 6 mm
Zawarto$¢ mialu max. 2,3% max.2,3%
Sklad drewno drewno drewno

Tabela 4 Normy oraz znormalizowane parametry paliwa

UWAGA!! WILGOTNOSC PALIWA NIE MOZE PRZEKRACZAC ZALECANYCH
WARTOSCI. PALIWO WILGOTNE POWODUJE ZNACZNE OBNIZENIE MOCY KOTLA
(NAWET DO 50%) ORAZ KILKUKROTNIE OBNIZA ZYWOTNOSC ELEMENTOW
MECHANICZNYCH, KTORE MAJA BEZPOSREDNI KONTAKT Z MOKRYM PALIWEM,
ZASTOSOWANIE PALIWA ZLEJ JAKOSCI LUB PALIWA WILGOTNEGO POWODUJE
UTRATE GWARANCIJI NA ELEMENTY NARAZONE NA ODDZIALYWANIE PALIWA.
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8 Aparatura zabezpieczajaca i regulacyjna

8.1 Przepustnice powietrza pierwotnego i wtérnego

Ogrzewacz Smart Fire wyposazono w indywidualne doloty dla powietrza pierwotnego oraz
wtornego, ktore zasysaja do kotla powietrze biorace udziat w procesie spalania. Kazdy z dolotow
wyposazony jest w przepustnice, umozliwiajacg indywidualny dobodr przekroju dolotu, a przez to
indywidualny dobor ilo$ci zasysanego powietrza pierwotnego oraz zasysanego powietrza wtornego.
Domys$lng pozycja dla obu przepustnic jest:

e Przepustnica powietrza pierwotnego (dolna) — catkowicie przymknigta;

o Przepustnica powietrza wtornego (gorna) — w polowie otwarta;

W indywidualnych przypadkach istnieje mozliwo$¢ zmiany stosunku powietrza pierwotne/wtorne.

Ustawianie przepustnic powinno odbywac si¢ na podstawie:
e Obserwacji ptomienia za pomocg serwisowych drzwi komory paleniska, ktére wyposazone sg
w wizjer. Drzwi takie znajdujg si¢ na wyposazeniu serwisantow i stuzg do wizualnej kontroli

procesu spalania podczas ustawiania parametrow pracy kotla.

o Wskazan analizatora spalin, interpretujac parametry spalin powstatych w procesie spalania.

W przypadku zaistnienia takiej potrzeby nalezy przymkna¢ przepustnice, celem ograniczenia

nadmiaru powietrza. Nie zaleca si¢ catkowitego zamykania dolotoéw powietrza.

9 System automatycznego odpopielania

System automatycznego odpopielania usuwa popiot z kotla do dwoch pojemnikow, gdzie jest on
kompresowany. Dzigki temu uzytkownik usuwa popiodt raz na kilka miesigcy. W kotle Smart Fire
SF81 pojemniki umiejscowione s3 po lewej stronie popielnika. Popiot transportowany jest

popielnika do pojemnika za pomocg dwdch podajnikow slimakowych.

System automatycznego odpopielania w regulatorze ecoMAX810P jest podlaczony za pomoca
przekaznika Relpol RM84 (zestyki: 2P, obcigzalno$¢ AC1 — 8 A/250 V AC, cewka DC 6V) do
wyjscia H2 (pin 30 i 31); w regulatorze ecoMAX860P system automatycznego odpopielania jest
podlaczony za pomoca przekaznika Relpol RM84 (zestyki: 2P, obciazalnos¢ AC1 — 8 A/250 V
AC, cewka DC 12V) do wyjscia H (pin 46 i 47). Przewody po stronie sterowanej przekaznika
powinny by¢ w pozycji NO.
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Rys nr 6 Schemat podlgczenia systemu automatycznego odpopielania do regulatora kotla.

W celu usunigcia popiotu uzytkownik powinien zwolni¢ klamry zaciskowe 1 wysuna¢ pojemnik, tak
aby podajniki slimakowe byly w pelni wyciagniete. Nastepnie nalezy zamkng¢ otwory podajnikow 1
oprozni¢ zawarto$¢ pojemnika. Po zakonczeniu czyszczenia otworzy¢ otwory podajnikow i
zamocowac pojemnik. Upewni¢ sie, ze wszystkie klamry sg zatozone. Przynajmniej dwa razy w roku,
przed 1 po sezonie grzewczym, uzytkownik powinien wyczys$ci¢ podajniki w celu usuniecia

zalegajacych spiekow.

Po zainstalowaniu systemu odpopielania oraz po kazdorazowym czyszczeniu popiolu nalezy
upewnic sie¢, ze pojemnik dobrze przylega do kotla, a jego gérna klapa jest szczelnie zamknieta.
W przypadku nieszczelno$ci uzytkownik powinien dokreci¢ klamry zaciskowe, znajdujgce si¢ na
pojemniku. Dodatkowo nalezy takze sprawdzi¢, czy pojemnik opiera si¢ na swoich nozkach, tak
aby nie byl zawieszony w powietrzu przez podajniki. Dlugos¢ nézek mozna regulowac obracajac

gwintem, na ktéorym sa osadzone.
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Rys nr 7 Wymiary kotla Smart Fire SF81 z systemem automatycznego odpopielania

Wymiar: Model
SF81
Wysokosé¢ — C: 1990
Szeroko$¢ — D: 1500
Glebokos¢ — F: 1350
A: 800
B: 700
E: 1950
G: 1617
H: 564
I: 1071
J 550
K 350
L 500
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10 Instrukcja obstugi dla uzytkownika

Szanowny Uzytkowniku, aby w petni korzysta¢ z dobrodziejstw kotla Smart Fire przed
rozpoczeciem pracy nalezy zapoznac si¢ z niniejszg instrukcjg oraz zalaczong instrukcja sterownika
— zapewni to komfortowag 1 dlugotrwalg jego eksploatacje. Szczegotowe informacje dotyczace

regulacji elektronicznej kotla znajduja si¢ we wspomnianej instrukcji sterownika.

10.1 Rozpoczecie pracy kotla
Przed rozpaleniem kotta nalezy:
e Sprawdzi¢ czy w instalacji C.O. znajduje si¢ odpowiednia ilo$¢ wody;

o Sprawdzi¢ czy w zasobniku paliwa znajduje si¢ odpowiednia ilo$¢ paliwa.

Po wiaczeniu sterownika i przejSciu w tryb rozpalania kociot rozpocznie rozpalanie. Proces ten
sktada si¢ z kilku czynnosci i konczy si¢ zapaleniem paliwa w palniku. Nastgpnie kociol przechodzi
w tryb pracy automatycznej. Jezeli proces rozpalania nie zakonczy si¢ niepowodzeniem
(temperatura spalin nie wzro$nie odpowiednio) podjete zostang kolejne dwie proby zapalenia
paliwa. Jezeli przy trzeciej probie proces rozpalania zakonczy si¢ fiaskiem na wyswietlaczu pojawi
si¢ odpowiedni alarm. Moze to by¢ spowodowane nieodpowiednim paliwem lub zlymi

ustawieniami regulatora. W takim przypadku nalezy skontaktowac si¢ z autoryzowanym serwisem.

10.2 Praca kotta
Po rozpaleniu i przej$ciu w tryb pracy kociol, automatycznie ustawia ilos¢ podawanego paliwa oraz
moc wentylatora. Dzigki temu w calym zakresie pracy osigga on wysoka sprawnos¢. Wszelkie
zaklocenia pracy kotla prosimy natychmiast zglasza¢ autoryzowanemu serwisowi podajac

komunikaty pojawiajace si¢ na wyswietlaczu.

Korekty jakichkolwiek parametrow prosimy dokonywac tylko wtedy, gdy sg Panstwo pewni co
dany parametr oznacza oraz jak jego zmiana wplynie na prac¢ kotla i instalacji. Wszelkie zmiany
nalezy zapisywac, co umozliwi powr6ét do poprzednich ustawien, utatwi prace naszym serwisantom
oraz umozliwi udzielenie porady telefoniczne;.
e Podczas pracy kociot podaje cyklicznie paliwo robigc przerwy miedzy poszczegdlnymi
dawkami. Calkowity cykl oraz dlugos¢ samego podawania sg fabrycznie ustawione dla

mocy nominalnej, posredniej i minimalnej. Jednak gorszej jakosci paliwo moze
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spowodowac¢, ze parametry te bedg wymagac korekty. Przestankami do tego mogg by¢:

kociol nie przechodzi w tryb nadzoru (podtrzymania zaru) lub zasypuje palnik zbyt duza
iloscig pellet. Zmieniajac te parametry nalezy kierowac¢ si¢ instrukcja sterownika. Przed
zmiang parametrOw podawania prosimy o kontrole jakosci pellet. Szczegolng uwage
prosimy zwrdéci¢ na ich wilgotno$¢, twardos$¢ oraz zawarto$¢ pytu po rozmoczeniu probki w

wodzie.

o Fabrycznie nastawiona temperatura kotta zapewnia poprawng prac¢ urzadzenia. Jednak w
ekstremalnych warunkach moze pojawi¢ si¢ potrzeba zmiany tego parametru. Dokonujac

zmian prosimy kierowac si¢ zalecanym zakresem temperatur kotta oraz instrukcja sterownika.

e W zaleznosci od rodzaju instalacji nalezy ustawié: temperatury obiegdw mieszaczy,
temperature CWU, krzywe grzewcze, parametry termostatow oraz obnizenia nocne w trybie
tygodniowym. Wstepnie te parametry ustawia autoryzowany serwis. Przed ewentualng
korekta prosimy doktadnie zapoznaé si¢ z instrukcja sterownika oraz notowa¢ dokonywane
zmiany. Zmieniajac powyzsze parametry prosimy pami¢tac, ze czas reakcji calej instalacji na
zmiany moze wynosi¢ kilka godzin.

e Wprzypadku montazu zaworu mieszajacego dostepne sg roOwniez parametry dotyczace jego
pracy. Parametry te ustawia autoryzowany serwisant. Jezeli zaistnieje konieczno$¢ ich
zmiany bezwzglednie nalezy wykona¢ notatki, ktore umozliwia powrot do poprzednich

ustawien.

o Palnik czyszczony jest automatycznie co ustawiong liczbe roboczo godzin.

W czasie pracy kotla w trybie automatycznym nalezy systematycznie dopelnia¢ zbiornik
paliwa tak, aby go nie zabraklo! Klapa zasobnika paliwa musi by¢ bezwzglednie zamkni¢ta w

trakcie pracy kotla!

Wszystkie klapy oraz drzwi rewizyjne musza by¢ bezwzglednie zamkni¢ta w trakcie pracy

kotla!

W przypadku stwierdzenia zaklocen w pracy urzadzenia, wydobywania si¢ z kotla dymu lub
wykrycia innych nieszczelno$ci — nalezy niezwlocznie wygasi¢ kociol (p. 9.4), a nastepnie

skontaktowac¢ sie z serwisem w celu ustalenia przyczyny niepoprawnej pracy!
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10.3 Konserwacja oraz czyszczenie kotla
Przed przystapieniem do zabiegow zwiazanych z konserwacja i czyszczeniem kotla nalezy go
wygasi¢ i odczeka¢ minimum 1 godzing, az spadnie jego temperatura. Dopiero wowczas

mozna bezpiecznie otworzy¢ drzwi i wyczystki kotla i przystapi¢ do jego czyszczenia!

Do rutynowych czynno$ci zwigzanych z czyszczeniem i konserwacja kotta Smart Fire podczas
eksploatacji naleza:

e Systematyczne uzupetnianie paliwa w zasobniku;

e Usuwanie popiotu z popielnika — ilo§¢ popiotu nalezy kontrolowac raz w tygodniu;

e Usuwanie popiotu z komory spalania.

Ilo$¢ popiotu powstajacego w procesie spalania paliwa zalezy od jakos$ci stosowanego paliwa oraz
jego ilosci jaka kociot zuzywa. Procz popiotu powstajg rowniez §ladowe ilosci sadzy. Aby usungé
popidt nalezy otworzy¢ drzwi rewizyjne komory popielnika, odkrecajac dwa uchwyty motylkowe
znajdujace si¢ na ich boku. Popidt usuwany jest z komory popielnika, poprzez oproznienie szuflady
popielnika. Podczas usuwania popiotu zaleca si¢ réwniez czyszczenie komory popielnika,
polegajace na zgarnigciu szczotkg do szuflady popielnika pozostatosci popiotu oraz paliwa

znajdujacych si¢ w jej wnetrzu.

Do komory spalania trafia popidt opadajacy z wymiennika cieptag. W celu uzyskania dostgpu do
komory spalania trzeba odkreci¢ dwa uchwyty motylkowe mocujace jej drzwi rewizyjne. Popiodt

nalezy usuwaé za pomocg miotetki, zgarniajac go do szuflady popielnika.

Kazdorazowo po sezonie grzewczym oraz podczas dtuzszych przestojow w jego pracy, urzadzenie
powinien by¢ doktadnie wyczyszczone i poddane konserwacji. Dodatkowo co dwa miesigce nalezy
kontrolowa¢ stan czysto$ci wymiennika, a w przypadku wystapienia takiej potrzeby podda¢ go
czyszczeniu 1 konserwacji. W tym celu kociot Smart Fire zostal wyposazony w wyczystki to
umozliwiajace:

e Drzwi rewizyjne komory spalania;

e Drzwi rewizyjne komory popielnika;

o Pokrywy goérnego kolektora spalin;

o Wyczystke dolnego kolektora spalin;

e  Wyeczystke palnika;

e Wyczystki czopucha spalinowego.
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Typowym objawem wskazujgcym na konieczno$¢ czyszczenia wymiennika jest znaczny wzrost
temperatury spalin, emitowanych podczas cigglej pracy urzadzenia. Jezeli ich temperatura

gwalttownie wzrasta powyzej maksymalnej zalecanej warto$ci, wowczas nalezy kociot wyczyscic.

Przedstawione okresy wykonywania poszczegélnych czynnosci w ramach czyszczenia i
konserwacji kotla przez uzytkownika sa orientacyjne, a ich czestotliwos¢ jest silnie uzalezniona

od jakoSci stosowanego paliwa oraz warunkow pracy urzadzenia.

Aby usung¢ popidt gromadzacy sie¢ w gérnym kolektorze, konieczne jest Sciggniecie gornej czesci
obudowy kotla oraz demontaz dwoch pokryw goérnego kolektora. Podczas czyszczenia gérnego

kolektora, zaleca si¢ kontrole stanu automatycznego systemu czyszczenia wymiennika ciepta.

Wyczystka dolnego kolektora spalin znajduja si¢ na boku kotta. W celu jej otwarcia nalezy odkreci¢
mocujace ja nakretki. Po czyszczeniu 1 konserwacji nalezy zamknaé wyczystke, zwracajac

szczegoblng uwage na szczelno$¢ zamknigcia.

Zaleca si¢ kontrole powierzchni palnika — w przypadku wystgpienia na nich zanieczyszczen w
postaci spieczonego popiotu, nalezy je delikatnie oczysci¢. Ponadto, podczas kontroli czystosci
palnika, nalezy skontrolowaé¢ poprawno$¢ pracy mechanizmu czyszczenia palnika. Stalowy ruszt
znajdujacy si¢ pod palnikiem powinien poruszaé si¢ po prowadnicach bez znacznych oporéw, nie

kolidujac z palnikiem, zapalarka 1 innymi elementami mechanizmu.

Czyszczenie czopucha spalinowego oraz znajdujacych si¢ przy nim dwoch wentylatorow
wyciggowych mozliwe jest po demontazu obu wentylatorow wyciggowych (demontaz powinien
wykonywa¢ serwisant) lub po otwarciu wyczystki czopucha znajdujgcej si¢ ponizej czopucha
spalinowego. Nalezy regularnie kontrolowa¢ pracg obu wentylatoréw. Nie wolno dopusci¢ do
unieruchomienia ktéregokolwiek z wentylatorow wyciggowych przez zanieczyszczenia gromadzace
si¢ w kolektorze spalin oraz w ich okolicach. Ponadto zaleca si¢ wymian¢ co dwa lata

kondensatorow wentylatoréw wyciggowych, o ile zostaty zastosowane.

Przed przystapieniem do wykonywania czynno$¢ zwiazanych z obsluga wentylatora nalezy

odlaczy¢ ogrzewacz od zrodla zasilania elektrycznego i sprawdzi¢ czy wirnik wentylatora stoi!
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Podczas usuwania popiolu i czyszczenia kotla konieczne jest stosowanie re¢kawic oraz

innych niezbednych $rodkéw ochrony osobistej!

Zaleca si¢ kontrolowanie stanu i pracy motoreduktora, szczegdlng uwage zwracajgc na stan

uszczelnien, ewentualne wycieki, poziom hatasu i jego ewentualny wzrost, rownomiernos¢

biegu, stan potaczen srubowych. Nie nalezy dotykac silnika niechronionymi r¢koma, gdyz jego

temperatura moze osigga¢ 75°C, a nawet 100°C. Zaleca si¢ wymian¢ co dwa lata kondensatora

silnika przy motoreduktorze.

W kotle Smart Fire silnik jest polaczony ze §limakiem za pomoca przektadni. Silnik jest

zabezpieczony przed przecigzeniem spowodowanym zablokowaniem §limaka podajnika, przez

termistor. W chwili jego zablokowania silnik ulega nagrzaniu, co powoduje jego prewencyjne

wytaczenie. W celu usunigcia przyczyny zablokowania podajnika slimakowego nalezy:

Wygasi¢ ogrzewacz i odtaczy¢ go od zrodia zasilania elektrycznego;

Wykreci¢ srube taczaca kolo zgbate napedzajace Sluze ze §limakiem;

Sciagna¢ koto zgbate z watu §limaka;

Odkreci¢ cztery sruby mocujgce motoreduktor do kotnierza rury podajnika paliwa;
Sprobowac wykona¢ kilka obrotow motoreduktora ze §limakiem w kierunku przeciwnym do
kierunku obrotu wskazowek zegara;

Ustawi¢ motoreduktor w pozycji umozliwiajgcej jego ponowne zamocowanie;

Natozy¢ koto zgbate na wat §limaka 1 zamocowac je $ruba.

Jezeli przyczyna blokady $limaka nie zostata usunigty lub dochodzi do ponownego

prewencyjnego wytaczenia silnika, nalezy:

Wygasi¢ ogrzewacz i odlaczy¢ go od zrodla zasilania elektrycznego;

Usung¢ paliwo z zasobnika;

Wykreci¢ Srube laczaca kolo z¢bate napedzajace sluze¢ ze Slimakiem;

Sciagna¢ koto zgbate z watu §limaka;

Odkreci¢ cztery sruby mocujace motoreduktor do kotnierza rury podajnika paliwa;
Wysung¢ §limak wraz z motoreduktorem z rury podajnika paliwa;

Usunga¢ obiekt blokujacy §limak z rury podajnika, doktadnie oczysci¢ uktad podawania
paliwa;

Wsuna¢ §limak wraz z motoreduktorem do rury podajnika paliwa;

Ustawi¢ motoreduktor w pozycji umozliwiajgcej jego ponowne zamocowanie;

Natozy¢ kolo zgbate na wat §limaka i zamocowac je $ruba.

Zaleca si¢ dbanie o doktadng szczelno$¢ kotla. O ile pojawia si¢ nieszczelnosci nalezy je

likwidowac. Zalecenie to dotyczy w szczegolnosci: drzwi rewizyjnych, wyczystek oraz pokrywy

zasobnika paliwa.
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10.4 Wygaszanie kotla
Aby wygasi¢ kociol nalezy przejs¢ w tryb wygaszania. Wygaszenie kotla nastagpi w
automatyczny sposob: zapewniajac bezpieczenstwo, dopalajac paliwo oraz wentylujac
urzadzenie. Z tego powodu bezwzglednie zabrania si¢ odtacza¢ urzadzenie od zrédta napigcia

elektrycznego przed zakonczeniem procesu automatycznego wygaszania kotta.

Jezeli przerwa w uzytkowaniu kotla jest dluzsza niz jeden dzien nalezy usunac z urzadzenia

paliwo, gdyz moze dojs¢ do jego zawilgocenia i zablokowania!

Jezeli przerwa w uzytkowaniu kotla jest dluzsza niz tydzien nalezy usunaé popiol,
wyczySci¢ kociol oraz zapewni¢ jego odpowiednia wentylacj¢e. Niedopelnienie tych

warunkéw moze spowodowac korozje!
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11Instrukcja instalacji kotla

Szanowny Instalatorze, kociot Smart Fire jest precyzyjnym, zaawansowanym technicznie i
wysoce sprawnym urzadzeniem. Dlatego prosimy o uwazng i przemyslang prac¢ przy jego

montazu.

Kociot moga instalowa¢ wylacznie osoby posiadajace odpowiednie kwalifikacje, uprawnienia,
wiedze 1 sprzet. Osoba wykonujaca instalacj¢ moze dokona¢ warunkowego uruchomienia kotta.
Natomiast rozruch zerowy, przeglady i naprawy moze wykonywac tylko autoryzowany serwis

HKS LAZAR.

W czasie instalacji kotla Smart Fire nalezy przestrzega¢ wszelkich niezbednych norm krajowych
1 europejskich, jaki lokalnych przepiséw, ktérych nalezy przestrzegaé przy instalacji kottow! W
szczegolnosci dotyczy to:

o Rozporzadzenia Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 r. ,,W sprawie
warunkéw technicznych, jakim powinny odpowiada¢ budynki i ich usytuowanie”;

e Rozporzadzenia Ministra Infrastruktury z dnia 12 marca 2009 r. ,,W sprawie
warunkow technicznych, jakim powinny odpowiada¢ budynki i ich usytuowanie”;

e Normy PN -B -02411:1987 ,,0Ogrzewnictwo — Kottownie wbudowane na paliwo stale —
Wymagania”;

e Normy PN -B -02413:1991 ,,Ogrzewnictwo i cieplownictwo — Zabezpieczenie instalacji
ogrzewan wodnych systemu otwartego — Wymagania”;

e Normy PN -B -02414:1999 ,,0Ogrzewnictwo i cieplownictwo — Zabezpieczenie instalacji
ogrzewan wodnych systemu zamknigtego z naczyniami wzbiorczymi przeponowymi —
Wymagania”;

e Normy PN -B -02415:1991 ,,0Ogrzewnictwo i cieptownictwo — Zabezpieczenie wodnych
zamknigtych systemow cieptowniczych — Wymagania”;

e Normy PN -B -02416:1991 ,,Ogrzewnictwo i cieptownictwo — Zabezpieczenie instalacji
ogrzewan wodnych systemu zamknigtego przytaczonych do sieci cieplnych —-Wymagania”;

e Normy PN -B -02440:1976 ,,Zabezpieczenie urzadzen cieptej wody uzytkowej —
Wymagania”;

e Normy PN -EN 12828:2006 ,,Instalacje ogrzewcze w budynkach — Projektowanie wodnych
instalacji centralnego ogrzewania”;

Ich nowelizacji oraz przepisow je zastepujacych.
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111 Whnoszenie kotla
Podczas wnoszenia nalezy zachowad szczeg6lng ostroznos¢, szczegélnie na elementy

elektroniczne 1 okablowanie. Jezeli zajdzie konieczno$¢ demontazu jakiegokolwiek elementu,
nalezy doktadnie zapamigta¢ w jaki sposob jest on zamontowany, wykona¢ notatke, a najlepiej
réwniez zdjecia. Umozliwi to sprawny montaz zdemontowanych elementéw 1 utatwi ewentualng

pomoc serwisantowi.

11.2 Kotlownia - umiejscowienie urzadzenia
Pomieszczenie, w ktorym zainstalowany bedzie kociot musi spelnia¢ odpowiednie przepisy 1

normy dotyczace kotlbw na paliwa stale. W szczegolnosci nalezy zwrdci¢ uwage na
bezpieczenstwo instalacji wodnej i elektrycznej, odpowiednig wentylacj¢, system odprowadzania
spalin oraz bezpieczenstwo przeciwpozarowe. Kottownia w ktorej zabudowany jest kociot musi
by¢ szczelna, z odpowiedniag wentylacja 1 nawiewem powietrza, oddzielona od innych
pomieszczen trwatymi §cianami oraz szczelnymi drzwiami, uniemozliwiajgcymi ewentualne
przedostawanie si¢ dymu do innych pomieszczen, w szczegdlnosci tych w ktorych przebywaja

ludzie.

Umiejscawiajac  kociot w pomieszczeniu nalezy pozostawi¢ wokot niego odpowiednia
przestrzen, konieczng do jego obstugi, konserwacji oraz ewentualnych napraw:

e Z przodu kotta — min. 1000 mm;

e Z boku kotta od strony zbiornika — min. 1000 mm;

e 7 boku kotla — min. 800 mm;

e Ztyhu kotta — min. 500 mm;

e Z gbry kotta — min. 800 mm.
Przyktad umiejscowienia kotta Smart Fire w kotlowni, przy zachowaniu przestrzeni koniecznej

do jego obstugi ilustruje rys. nr 6.

Pomieszczenie kotlowni musi by¢ wyposazone w odpowiednig wentylacje nawiewng i
wywiewna,z kanalem nawiewnym umieszczonym nad podtoga kottowni, a kanatem wywiewnym

umieszczonym pod jej stropem.

Pomieszczenie kottowni musi by¢ zamykana przez drzwi przeciwpozarowe o klasie odpornosci
ogniowej EI30. Drzwi powinny by¢ wyposazone w mechanizm umozliwiajacy samoczynne ich

domykanie. Podczas pracy kotta drzwi kottowni powinny by¢ zamknigte.
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Rys nr 8 Przyktad umiejscowienia kotta Smart Fire w kottowni

11.3 System kominowy
Ze wzgledu na niski wymagany ciag kominowy, niska temperature spalin oraz mozliwos¢
wystapienia kondensatu nalezy zwrdéci¢ szczeg6lng uwage na dobor odpowiedniego wkladu

kominowego!

Zaleca sie¢ stosowanie wkladow kominowych ceramicznych lub wykonanych z
zaroodpornej stali nierdzewnej, ktore zapewnia warunki dla prawidlowej eksploatacji

kotla!

Waznym aspektem dla prawidlowej pracy kotta jest poprawne potaczenie czopucha spalinowego
kotta z wktadem kominowym — przyktad przylacza kominowego prezentuje rys. nr 7. Musi ono
gwarantowaé szczelnos¢, uniemozliwia¢ gromadzenie si¢ w polaczeniu i1 sptywanie do kotla
kondensatu. Dhugo$¢ przytacza kominowego nie powinna przekracza¢ dhugosci 3 metrow, a jego
spadek w kierunku kotta powinien wynosi¢ minimum 10°, przy czym optymalny spadek wynosi
30°

+ 45° Zaleca si¢ stosowanie niepalnej izolacji termicznej o grubo$ci minimum 25 mm na catej
dlugosci przylacza kominowego. Przed rozpoczeciem eksploatacji urzadzenia, nowy komin

nalezy osuszy¢ oraz wygrzac.

Ciag kominowy podczas pracy kotla nie moze w zadnym przypadku przekraczaé¢ 30Pa!
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W celu zapewnienia prawidtowego ciggu kominowego przylacze kominowe musi by¢
wyposazone w szyber kominowy, a sam wktad kominowy w regulator ciggu zainstalowany

ponizej punktu potaczenia przytacza kominowego z wktadem kominowym.

Izolacja
termiczna

Regulator
ciagu

Szyber
kominowy

Trojnik

\ Zaslepka

(wyczystka)

Rys nr 9 Przylgcze kominowe kotla Smart Fire
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Komin do ktorego przylaczone jest urzadzenie musi spelnia¢ wszystkie normy — w
szczegolnosci PN-EN13384-1, wymogi oraz zasady sztuki budowlanej! Jezeli jest to
wymagane, komin powinien zosta¢ skontrolowany przez odpowiednie sluzby!

Model kotla
SF81
Minimalny cigg 10Pa/0,1 mbar
kominowy
Maksymalny ciag 20Pa/0,2 mbar
kominowy

Tabela 5 Wytyczne odnosnie instalacj i systemu kominowego

11.4 Instalacja grzewcza
W celu zabezpieczenia kotla przed korozja, spowodowang powrotem z instalacji C.O. wody

o temperaturze ponizej punktu rosy, nalezy system grzewczy wyposazy¢ w zabezpieczenie

termiczne. Niedostosowanie si¢ do powyzszego zalecenia grozi utratg gwarancji!

Temperatura wody powracajacej do kotla musi wynosi¢ minimum 55°C. Jest to warunek, ktory
nalezy bezwzglednie spetnié, aby zachowaé gwarancje i zapewni¢ poprawng pracg kotta. W tym

celu zalecane jest zastosowanie zaworu termostatycznego TV 55°C.

Instalacja powinna by¢ wykonana zgodnie z odpowiednimi normami, przepisami oraz sztuka
budowlang. Podczas instalacji zalecamy kierowac si¢ ponizszymi schematami instalacji — rys. nr

8. Mozna zastosowac¢ rowniez inne uktady pod warunkiem, ze bedg one poprawne hydraulicznie.

Przedstawione schematy hydrauliczne nie zast¢puja projektu instalacji centralnego

ogrzewania i shuza jedynie do celow pogladowych!
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Rys nr 10 Przyktad podiqczenia kotta do systemu grzewczego i zasobnika C.W.U.

1-kociol; 2-regulator ecoMAX — moduty wykonawcze; 3-regulator ecoMAX — panelsterujgcy, 4-
czujnik temperatury kotta,; 5-czujnik temperatury powrotu; 6-pompa CO; 7-zawor termostatyczny
TV, 8-pompa cyrkulacyjna CWU, 9-czujnik temperatury pogodowy; 10-sprzegto hydrauliczne;
11-czujnik temperatury CWU, 12-pompa CWU; [3-silownik mieszacza 1; 14-pompa obiegu
mieszacza 1; 15-zewnetrzny termostat zabezpieczajgcy ogrzewanie podlogowe; 16-termostat
pokojowy mieszacza 1, 17-czujnik temperatury mieszacza 1; 18-sitownik mieszacza 1, 19-pompa
obiegu mieszacza 2; 20-zewnetrzny termostat zabezpieczajgcy ogrzewanie podlogowe; 21-
termostat pokojowy mieszacza 2; 22-czujnik temperatury mieszacza 2; 23-sitownik mieszacza 3;
24-pompa obiegu mieszacza 3, 25-zewnetrzny termostat zabezpieczajgcy ogrzewanie podtogowe;
26-termostat pokojowy mieszacza 3; 27-czujnik temperatury mieszacza 3; 28-sitownik mieszacza
4, 29-pompa obiegu mieszacza 4, 30-termostat pokojowy mieszacza 4, 31-czujnik temperatury

mieszacza 4, 32-modut rozszerzajgcy MX.03; 33-zasobnik CWU;
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Dodatkowo nalezy przestrzega¢ minimalnych S$rednic przewodow obiegu kotlowego oraz

przylaczy zawordw mieszajacych. Wartosci minimalne Srednic uktadoéw hydraulicznych, w

zalezno$ci od mocy przytaczonego do nich kotta, podano w tabeli nr 6.

Moc kotla / Instalacja miedziana Instalacjastalowa Zawor
Minimalna Srednica| Minimalna Srednica
Moc obiegu przewodow przewodow mieszajacy
14 +29 kW 35 mm 7% DN32
30+ 50 kW 42 mm 1'% DN40
od 51 kW 50 mm 2” DNS50

Tabela 6 Wytyczne odnosnie instalacji hydraulicznej

Instalacja grzewcza musi by¢ wyposazona w krociec spustowy, znajdujacy si¢ w jej najnizszym

punkcie oraz jak najblizej kotta — przy kro¢cu wody powrotne;.

Powyzsze dane maja charakter informacyjny! Niezaleznie od nich, instalacja hydrauliczna
kotla musi by¢ wykonana zgodnie z aktualnie obowiazujacymi przepisami, normami oraz
sztuka budowlang. Musi ona zapewnia¢ poprawng oraz bezpieczng eksploatacje urzadzen
grzewczych. Jezeli jest to wymagane, instalacja powinna zosta¢ skontrolowana przez

odpowiednie sluzby!

12 Serwisowanie kotla

Rozruch zerowy, przeglad roczny oraz usuwanie awarii moga by¢ wykonywane jedynie przez

serwis HKS LAZAR.

12.1 Kontrola przed rozruchem
Uzytkownik zgtasza producentowi kociot do rozruchu zerowego w terminie do 7 dni od daty
zakonczenia instalacji, nie pozniej niz 1 dzien po wstgpnym uruchomieniu. Dokonanie rozruchu
zerowego przez uprawnionego serwisanta HKS LAZAR jest warunkiem udzielenia i zachowania
gwarancji. Koszt rozruchu ponosi uzytkownik zgodnie z cennikiem HKS LAZAR. Dane
kontaktowe i zgloszenia do serwisu HKS LAZAR sp z o0.0.w celu przeprowadzenia rozruchu

zerowego dostepne sg na stronie internetowej producenta: www.hkslazar.pl.

W przypadku jezeli serwis po przybyciu na miejsce instalacji nie dokona rozruchu z przyczyn
niezaleznych od siebie (zle wykonana instalacja, zle umiejscowienie kotta, brak opatu, brak
energii elektrycznej, itp.) uzytkownik ponosi koszty tegoz rozruchu, jak i kolejnych. W takim
przypadku uzytkownik powinien w terminie do 14 dni ponownie zglosi¢ producentowi kociot do

rozruchu zerowego.
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Aby zapewni¢ bezpieczny rozruch urzadzenia nalezy przeprowadzi¢ dokladng kontrole: samego
kotta, instalacji 1 kotlowni. Szczeg6lng uwage nalezy zwrdci¢ na prawidlowy montaz wszystkich
elementow kotta. Szczegdlnie tych, ktore mogty by¢ zdemontowane podczas wnoszenia kotta do
kottowni. Ponadto przed rozruchem zalecane jest wykonanie czynnosci:

1) Sprawdzi¢ czy kociot jest zainstalowany zgodnie z instrukcja.

2) Sprawdzi¢ czy instalacja C.O. jest napelniona odpowiednig ilo$cig wody. Woda w systemie
grzewczym musi by¢ czysta, bezbarwna i nie moze zawiera¢ domieszek. Nalezy pamigtac,
ze wode mozna dopuszcza¢ wylacznie do wychtodzonego kotta. Niezastosowanie si¢ do
powyzszego moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

3) Sprawdzi¢ szczelnos$¢ systemu grzewczego.

4) Sprawdzi¢ poprawnos¢ podtaczenia do komina.

5) Sprawdzi¢ podiaczenie urzadzenia do sieci elektryczne;.

12.2 Rozruch zerowy
Rozruch kotla polega na jego rozpaleniu, kontroli i wstgpnym ustawieniu parametrow kotla oraz
kottowni, przeszkoleniu uzytkownika z obstugi urzadzenia. Podczas rozruchu nalezy bacznie
kontrolowa¢ prace kotta w celu dokonania ewentualnych korekt. Podczas zmiany parametrow
prosimy kierowac si¢ instrukcja obstugi sterownika. Szczegolng uwage nalezy zwroci¢ na:

1) Szczelnos¢ zaslepek 1 wyczystek kotta — w trakcie rozpalania nalezy sprawdzi¢, czy spod
pokryw nie wydobywa si¢ dym, ewentualne nieszczelnosci nalezy uszczelnic.

2) Szczelno$¢ pokrywy goérnego kolektora — przy rozpalaniu nalezy zdja¢ obudowe i
sprawdzi¢ czy spod pokrywy nie wydobywa si¢ dym, ewentualne nieszczelnosci nalezy
uszczelnic.

3) Szczelnos¢ drzwiczek — w trakcie rozpalania nalezy sprawdzi¢, czy wokol drzwiczek nie
wydobywa si¢ dym, w razie koniecznosci nalezy wyregulowaé¢ drzwi na zawiasach.

4) Szczelno$¢ zasobnika — w trakcie rozpalania nalezy sprawdzi¢, czy z zasobnika nie
wydobywa si¢ dym, ewentualne nieszczelnosci nalezy usunac.

Po rozpaleniu paliwa nalezy rozgrza¢ kociot do zalecanej temperatury roboczej (minimum 65°C).
Gdy kociot osiagnie oczekiwang temperaturg nalezy ponownie skontrolowac jego szczelnos$¢.

Podczas rozruchu nalezy przeszkoli¢ uzytkowania w zakresie obstugi kotta Smart Fire oraz jego
sterownika. Fakt przeprowadzenia rozruchu, przeszkolenia uzytkownika w zakresie obstugi

urzadzenia oraz wymagane dane nalezy odnotowa¢ w karcie gwarancyjne;.

12.3 Usuwanie awarii
Wszelkie awarie uzytkownik powinien niezwtocznie zgtasza¢ producentowi. Jedynie serwis HKS
LAZAR lub osoby dziatajace na zlecenie serwisu HKS LAZAR sg uprawnione do usuwania
awarii w okresie gwarancji. W przypadku jezeli serwis po przybyciu na miejsce instalacj i nie
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moze usung¢ awarii objete] gwarancjg z przyczyn niezaleznych od siebie (zle wykonana
instalacja, zte umiejscowienie kotta, brak opatu, brak energii elektrycznej, itp.), uzytkownik

ponosi koszty przybycia serwisu, zgodnie z cennikiem HKS LAZAR

Przed przystagpieniem do usuwania zgloszonej awarii, nalezy dokonac jej analizy w celu ustalenia
przyczyn. Prosimy pamigtaé, ze wigkszo$¢ zglaszanych awarii spowodowanych jest ztymi
parametrami, zle zatlozonymi na instalacji czujnikami, zle wykonang instalacja, zlej jakosSci
paliwem. Jezeli natomiast awaria dotyczy podzespotu nalezy go zdemontowa¢ i wymieni¢ na
sprawny.
12.4 Przeglad roczny

Uzytkownik zglasza producentowi kociot do przegladu okresowego. Dokonanie przegladu
okresowego przez uprawnionego serwisanta HKS LAZAR jest warunkiem zachowania

gwarancji. Koszt przegladu rocznego ponosi uzytkownik zgodnie z cennikiem HKS LAZAR.

Przeglad musi by¢ wykonywany cyklicznie w kolejnych latach eksploatacji kotla, liczac od dnia
jego rozruchu zerowego. Przeglad musi by¢ wykonany corocznie, nie czg$ciej niz co 8 miesiecy i

nie rzadziej niz co 14 miesiecy.

W trakcie przegladu serwisant sprawdza, czy kociot jest zainstalowany i1 eksploatowany zgodnie
z instrukcjg oraz sprawdza jego stan, a w szczegdlnosci:

1) Stan uszczelnien na drzwiach i klapie zasobnika;

2) stan palnika;

3) stan elementdw ceramicznych;

4) stan izolacji;

5) stan podajnika paliwa;

6) stan wyposazenia dodatkowego (np. zawirowacze, system czyszczenia wymiennika, itp.);

7) poprawnos$¢ pracy sterownika, wentylatora oraz uktadu podawania paliwa;

8) zdemontowac i oczys$ci¢ wentylator wyciggowy, jego wirnik oraz komorg wentylatora;

9) zdemontowac i oczysci¢ pojemnosciowy czujnik zblizeniowy, sprawdzi¢ jego ustawienia;

10) zabezpieczenie przed korozjg niskotemperaturowa;

11) czy nie dokonywano przerdbek oraz napraw przez nieuprawnione osoby.
W trakcie przegladu nalezy wymieni¢ zuzyte elementy oraz usung¢ wszelkie ewentualne usterki.

Po zakonczeniu przegladu serwisant dokonuje wpisu do karty gwarancyjnej, wpisujac ewentualne

uwagi oraz dokonane naprawy i wymiany.

13 Likwidacja urzadzenia po okresie uzytkowania

Poniewaz elementy kotla sktadajg si¢ z roznych materiatow, nalezy je oddawac¢ do punktu skupu

surowcow wtornych, zapewniajacego odpowiednig utylizacje stali, tworzyw sztucznych, itp.
Instrukcja Smart Fire wer.01/2025/PL
HKS LAZAR str.35



14 Warunki gwarancji i odpowiedzialnosci

Producent udziela 2-letniej gwarancji na kociol Smart Fire oraz S5-letniej na szczelnosé
wymiennika. W przypadku kotla fabrycznie wyposazonego w zestaw hydrauliczny z zaworem
termostatycznym, urzadzenie objete jest 10-letnig gwarancjg na szczelno$¢ wymiennika. Zasieg
terytorialny ochrony gwarancyjnej obejmuje terytorium Rzeczpospolitej Polskiej. W sytuacjach
w ktorych kociot wykorzystywany jest dla celow dzialalnosci gospodarczej obejmuje go 1-
roczna gwarancja. Warunkiem obowigzywania gwarancji jest uzytkowanie kotla zgodnie z

niniejszg instrukcjg, odpowiednimi normami i przepisami:

1) Instalacje kotta do systemu moze wykona¢ instalator posiadajacy ogdlne uprawnienia
instalacyjne pod warunkiem przestrzegania niniejszej instrukcji. Po wykonaniu prac

instalator dokonuje wpisu do Karty Gwarancyjne;.

2) Rozruch zerowy, przeglady, naprawy oraz wszelkie czynno$ci nie wchodzace w zakres

uzytkownika moze wykonywac jedynie serwis HKS LAZAR.

3) Naprawa nie obejmuje czynnosci do ktorych zobowigzany jest uzytkownik, a w
szczegoOlnosci: rozpalanie kotla, konserwacja oraz czyszczenie, ustawianie parametrow

opisanych w instrukcji sterownika.

4) Kociot nie jest objety gwarancja, jezeli w karcie gwarancyjnej nie zostalo odnotowane
przeprowadzenie rozruchu zerowego lub fakt odbycia przegladu rocznego przez

serwisanta.

5) Kociol nie jest objety gwarancja jezeli nie jest zabezpieczony przed powrotem z instalacji
wody o temperaturze ponizej 55°C, poprzez ~ grupe hydrauliczng z zaworem

termostatycznym TV.
6) Kociol musi by¢ regularnie kontrolowany i czyszczony zgodnie z instrukcja.
12.1 Kociol traci gwarancje jezeli:
1) nie wykonano rozruchu zerowego (p. 10.1 i p. 10.2) z wpisem do Karty Gwarancyjnej;
2) nie wykonano przegladu rocznego (p.10.4.) z wpisem do Karty Gwarancyjnej;
3) nieuprawnione osoby dokonaly naprawy lub przerdbek kotta (p.10.4);

4) uzytkownik odméwi lub uniemozliwi serwisantom firmy HKS LAZAR dostgp do kotla
oraz przeprowadzenie ekspertyzy wykonania 1 stanu technicznego kotlowni 1 uktadow

C.O. oraz C.W.U.

5) stosowane jest paliwo inne niz zalecane w instrukcji obstugi kotta. (p. 6).
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12.2 Uzytkownik jest zobowigzany do zwrotu kosztow wezwania Serwisu w

1)
2)
3)

4)

przypadku:

nieuzasadnionego wezwania Serwisu;
napraw nie podlegajacych gwarancji;
naprawy uszkodzenia wynikajacego z winy Uzytkownika;

braku mozliwos$ci dokonania naprawy z powodéw niezaleznych od Serwisu (np.brak paliwa,

brak ciggu kominowego, brak pradu, nieszczelnosci w instalacji C.O.);

12.3 Uzytkownikowi w trakcie trwania gwarancji przystuguje prawo do:

1)

2)

bezptatnych napraw podlegajacych gwarancjom (oprocz czynnosci wykonywanych przez
uzytkownika opisanych w Instrukcji Obstugi);

wymiany urzadzenia na nowe po stwierdzeniu przez serwis firmy HKS LAZAR braku

mozliwo$ci naprawy.

12.4 Postanowienia dodatkowe

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Uzytkownik powinien nie zwlocznie informowa¢ serwisanta o wszelkich wadach w

pracy kotta.
Uszkodzenia mechaniczne kotta nie bedg uwzgledniane w ramach gwarancji.

Gwarancji nie podlegaja elementy zuzywajace si¢ podczas normalnej pracy kotla, a w
szczegoOlnosci: elementy podajnika, uszczelki, katalizatory, izolacje termiczne, elementy
ceramiczne komory spalania i popielnika, elementy palnika, powtoka malarska, tozyska,
zawleczki zabezpieczajace motoreduktor, kondensatory silnikow elektrycznych, elementy

doprowadzajace powietrze.
Zabrania si¢ sprawdzania szczelno$ci kotta przy pomocy sprezonego powietrza.

Szkody powstate w wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukcji, a w szczeg6élnosci

niedotrzymania warunkow gwarancji nie mogg by¢ przedmiotem roszczen gwarancyjnych.
Producent kotta nie ponosi odpowiedzialnosci za niewtasciwie dobrang moc kotfa.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za spowodowane szkody, jezeli kociot jest
eksploatowany, instalowany lub obstugiwany niezgodnie z niniejsza instrukcjg lub

obowigzujgcymi normami 1 przepisami.
Producent ma prawo do ewentualnych zmian w konstrukcji kotta, ktore to zmiany nie
musza by¢ uwzglednione w niniejszej Instrukc;ji.

Instrukcja wraz z warunkami gwarancji jest nieodtgczng czescig karty gwarancyjnej, bez

nich jest ona niewazna.
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13 Klauzula informacyjna ochrony danych osobowych

HKS Lazar sp. z o.0. informuje, Ze:

1)

2)

3)

4)

5)

6)
7)

Administratorem Pani/Pana danych osobowych jest HKS Lazar sp. z 0.0. z siedzibg w Jastrzgbiu-Zdroju przy ul.
Wodzistawska 15B, zwana dalej Administratorem; Administrator prowadzi operacje przetwarzania Pani/Pana
danych osobowych:

+  imig, nazwisko,

+  adres miejsca zamieszkania,

«  numer telefonu, nr fax, adres e-mail,

« adres miejsca zabudowania urzadzenia.

Pani/Pana dane osobowe przetwarzane bgda w celu realizacji obowiazkéw gwarancyjnych i z tytutu rgkojmi za
wady przez HKS Lazar sp. z 0.0. i moga by¢ udostgpniane innym odbiorcom, to jest biuru rachunkowemu, biuru
prawnemu, autoryzowanemu serwisowi gwarancyjnemu HKS Lazar sp. z o.0., bieglym z zakresu techniki
grzewczej i urzadzen towarzyszacych — w oparciu o umowe powierzenia przetwarzania danych osobowych.

Podstawa przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest udzielona przez Panig/Pana zgoda na przetwarzanie
danych osobowych oraz niezbedno$¢ danych osobowych do zawarcia i wykonania umowy.

Podanie danych jest niezbedne do zawarcia umowy oraz wykonywania obowigzkow gwarancyjnych i z tytutu
rekojmi za wady, rozpatrywania reklamacji, prowadzenia ewidencji serwisowej przez producenta urzadzenia —
HKS Lazar sp. z o0.0. W przypadku niepodania danych niemozliwe jest zawarcie umowy gwarancji oraz
wykonywania obowigzkoéw gwarancyjnych przez producenta urzadzenia. Podanie danych osobowych w celach
marketingowych jest calkowicie dobrowolne.

Posiada Pani/Pan prawo do:

« zadania od Administratora dostgpu do swoich danych osobowych, ich sprostowania, usunigcia lub
ograniczenia przetwarzania danych osobowych,

«  wniesienia sprzeciwu wobec takiego przetwarzania,

«  przenoszenia danych,

«  wniesienia skargi do organu nadzorczego,

- cofniecia zgody na przetwarzanie danych osobowych.

Pani/Pana dane osobowe nie podlegaja zautomatyzowanemu podejmowaniu decyzji, w tym profilowaniu.

Pani/Pana dane osobowe bg¢dg przechowywane przez 5 lat od uplywu okresu gwarancji i wygasni¢cia roszczen
gwarancyjnych oraz z tytutu rgkojmi za wady.

HKS LAZAR sp. z 0.0.
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KARTA PRODUKTU
zgodnie z rozporzadzeniem UE 2015/1187

HKS LAZAR spolka z o. o.

44-335 Jastrzgbie-Zdroj
ul. Wodzistawska 15 B

www.hkslazar.pl

Identyfikator modelu:

SMART FIRE 81

Klasa efektywnosci A+
energetycznej
Znamionowa moc cieplna 81 kW

Wspolezynnik efektywnosci

119
energetycznej
Sezonowa efektywnos¢
energetyczna ogrzewania 80%

pomieszczen

Szczegodlne srodki ostroznosci podczas montazu, instalacji lub konserwacji kotta na paliwo state:
Nalezy przestrzega¢ wszystkich wymogdéw odnosnie montazu, instalacji i konserwacji,

zawartych w instrukcji obstugi urzadzenia
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Przeznaczone dla klienta

Karta Gwarancyjna i Po§wiadczenie o jakoS$ci i kompletnosci kotla

Smart Fire

Model KOtha.......coererveueeinirierciiieicreccesecceee e
Uzytkownik (nazwisko, imi¢)
Adres (ulica, MIASTO, KO POCZE.) ...viieuieiitieiiitete ettt ettt ettt sttt e sttt b et et es e es e es e et e bt eseas et emeeseeseebeseeebeneeneeneeneaneasebensensenes
Nastawe parametrow urzadzenia przeprowadza autoryzowany serwis HKS Lazar. Kompletnos¢ wraz z wyposazeniem gwarantuje firma
HKS Lazar. Nie wypetniona i niepodpisana karta gwarancyjna jest niewazna.

Data produkcji Pieczatka firmowa Kontrola techniczna (podpis)

Serwisant potwierdza, ze:
- kociot jest zainstalowany zgodnie z wymaganiami producenta (dotyczy zabezpieczenia termicznego wody powracajacej z

instalacji) i dopuszcza go do uzytkowania TAK NIE
- kociot pracuje prawidtowo, podczas rozruchu nie stwierdzono zadnych nieprawidtowosci TAK NIE
TUWAGIL. . .ottt ettt h s ekt o4 e bt e h et s 4 b ea b bt s et e s et bbb e st et e b eb s ebeb et b ebenen e e bt ene

Data czytelny podpis serwisanta

Uzytkownik potwierdza, ze:

- podczas rozruchu przeprowadzonego przez firmeg serwisowa urzadzenie nie wykazywato zadnych wad,

- otrzymalem Instrukcj¢ montazu i obstugi urzadzenia z wypetniona karta gwarancyjna,

- zostatem zaznajomiony z obstuga i konserwacja kotta,

- zostalem poinformowany o sposobie poprawnego reagowania na stany awaryjne, o sposobie zglaszania ewentualnych reklamacji
oraz o koniecznosci wykonywania corocznych przegladow.

Data czytelny podpis uzytkownika

Data instalacji piecze¢ firmowa czytelny podpis instalatora

Powyzsze dane maja charakter informacyjny. Niezaleznie od nich instalacja kotta musi by¢ wykonana zgodnie z aktualnie
obowiazujacymi przepisami, normami oraz sztuka budowlana. Jezeli jest to wymagane, instalacja powinna zosta¢ skontrolowana przez

odpowiednie stuzby!

Nieodlacznag czescia karty gwarancyjne;j jest instrukcja obstugi wraz z warunkami gwarancyjnymi, bez ktorych jest ona niewazna.
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Dodatek do Karty gwarancyjnej dla klienta

Zapis o przeprowadzonych naprawach gwarancyjnych, pozagwarancyjnych oraz o regularnych kontrolach corocznych kotla

Smart Fire.
Podpis i pieczatka
Data zapisu Przeprowadzona czynnos¢ Podpis klienta
autoryzowanego serwisu
Instrukcja Smart Fire wer.01/2025/PL

HKS LAZAR str.41



I8 lazan

HKS LAZAR Spoétka z o. o.
44-335 Jastrzebie-Zdrgj
ul. Wodzistawska 15B POLAND

+48 32 47 57 123
+48 32 47 29 578
+48 32 47 51 960

e-mail: sekretariat@hkslazar.pl
facebook.com/HKS.LAZAR/




